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An Act to amend the Eklucation Act
Assented to December 14th, 1984
HER MAJESTY, by and with the advice and consent of the
Legislative Assembly of the Province of Ontario, enacts as
follows:
1. Subparagraph ii of paragraph 10a of subsection 1 (1) of
the Education Act, being chapter 129 of the Revised Statutes of
Ontario, 1980, as enacted by the Statutes of Ontario, 1982,
chapter 32, section 1, is repealed and the following substituted
therefor:
ii. is acceptable to the Minister as partial fulfil-
ment of the requirements for the Ontario sec-
ondary school diploma, the secondary school
graduation diploma or the secondary school
honour graduation diploma, as the case may
be.
2. Clause 8 (1) (i) of the said Act, as re-enacted by the Stat-
utes of Ontario, 1982, chapter 32, section 3, is amended by
striking out ''''Workmen's Compensation AcV in the fourth line
and inserting in lieu thereof ^^Workers* Compensation Act^\
3. The said Act is amended by adding thereto the following
section:
8a. The Minister may require a person or organization Accounting
stdtcmcnt
that has received financial assistance under this Act or the related to
regulations to submit to the Minister a statement prepared by ^^^'^l^"'^
a person licensed under the Public Accountancy Act that sets ^^ o^'^ggo
out the details of the disposition of the financial assistance by c. 405
the person or organization.
4. Clause 10 (8) (d) of the said Act is repealed and the fol-
lowing substituted therefor:
(d) prescribing the conditions under which fees shall be f^" ^°^
CV3lll3tlOIlS
paid to the Ministry for the evaluation of academic
certificates, transcripts and other documents of edu-
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5. Subsection 15 (7) of the said Act is amended by inserting
after *'to" where it occurs the first time in the fourth line "the
Ontario secondary school diploma".
6.—(1) Subsection 59 (7) of the said Act is repealed and the
following substituted therefor:
(7) Determinations shall be made under subsections (4), (5)
and (6) before the 1st day of September in each year in which
a regular election is to be held under the Municipal Elections
Act.
New city
(2) Subsection 59 (9) of the said Act is amended by striking
out "and such determination is effective for a period of four
years or until the number of members for the school division is
increased or decreased under subsection (3) or the boundaries
of one or more county or district municipalities within the
school division are altered or are to be altered effective on or
before the 1st day of January next following the election" in
the twenty-sixth to the thirty-second lines.
(3) Section 59 of the said Act, as amended by the Statutes of
Ontario, 1982, chapter 32, section 16, is further amended by
adding thereto the following subsection:
(34) A new city that is to be erected effective on or before
the 1st day of January next following a regular election under
the Municipal Elections Act shall be deemed, for the purposes
of subsections (1) to (33), to have been erected, but this sub-
section does not apply in respect of determining the persons








7.—(1) Subsection 113 (6) of the said Act is repealed and
the following substituted therefor:
(6) A determination shall be made under subsection (4)
before the 1st day of September in each year in which a regu-
lar election is to be held under the Municipal Elections Act.
(2) Section 113 of the said Act, as amended by the Statutes
of Ontario, 1982, chapter 32, section 37, is further amended by
adding thereto the following subsections:
(24) Where the boundaries of a county or district combined
separate school zone or of a municipality are to be altered
effective on or before the 1st day of January next following a
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regular election under the Municipal Elections Act, the bound-
aries shall be deemed, for the purposes of subsections (1) to
(23), to have been so altered, but this subsection does not
apply in respect of determining the persons responsible for
performing duties in connection with the regular election.
(25) A new city that is to be erected effective on or before n^*' "*y
the 1st day of January next following a regular election under
the Municipal Elections Act shall be deemed, for the purposes
of subsections (1) to (24), to have been erected, but this sub-
section does not apply in respect of determining the persons
responsible for performing duties in connection with the regu-
lar election.
8. Subsection 126 (1) of the said Act, as re-enacted by the
Statutes of Ontario, 1981, chapter 47, section 21, is amended
by striking out "prescribed form" in the first line and insert-
ing in lieu thereof "form prescribed by the regulations".
9. Form 2 of Part IV of the said Act is repealed.
10. Paragraph 38 of subsection 150 (1) of the said Act is
repealed and the following substituted therefor:
38. with the approval of the Minister, conduct an edu- programs in
cation program in a centre, facility, home, hospital homes'
or institution that is approved, designated, estab-
Ushed, licensed or registered under any Act and in
which the Ministry does not conduct an education
program.
11.—(1) Subsection 158 (1) of the said Act is amended by
inserting after "and" in the sixth line "subject to subsection
(lb)".
(2) Section 158 of the said Act, as amended by the Statutes of
Ontario, 1982, chapter 32, section 42, is further amended by
adding thereto the following subsection:
(lb) Where, pursuant to a collective agreement, or a policy i^^""
of the board, an employee to whom subsection (1) applies has
elected to accept a reduction in employment from full-time to
part-time employment in respect of one or more years or
school years, as the case may be, including the year or school
year immediately preceding his termination of employment by
reason of retirement, the limitation upon the amount of the
gratuity payable under subsection (1) does not apply to the
employee and, in lieu thereof, the maximum amount receiva-
ble by the employee shall not be in excess of an amount equal
to one-half of the full-time annual rate of the earnings
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Disposal
of realty
received by the employee for the last complete year or school
year, as the case may be, in which the employee was
employed by the board.
12. Subsection 165 (3) of the said Act is amended by strik-
ing out ''subsection (1) or (2)" in the first and second lines and
inserting in lieu thereof "subsection (1), (la) or (2)".
13. Subsection 170 (1) of the said Act is repealed and the
following substituted therefor:
(1) A board that is in possession of real property that was
originally granted by the Crown for school purposes and that
has reverted or may have reverted to the Crown may continue
in possession of the real property for school purposes and
when the board determines that the real property is no longer
required for school purposes, the board may, with the
approval of the Lieutenant Governor in Council and subject
to such conditions as are prescribed by the Lieutenant Gover-
nor in Council, sell, lease or otherwise dispose of the real
property.
14. Clause 182 (7) (c) of the said Act is amended by strik-
ing out ''74 (4) (b)" in the third line and inserting in lieu
thereof "74 (4) (a)".
Transfer of
payments
15. Section 215 of the said Act is amended by adding
thereto the following subsections:
(9) The council of each municipality shall cause each instal-
ment that the council is required by subsections (1) to (8) to
pay to a board to be delivered to the board not later than
noon on, or deposited in the board's bank account for credit
to the board not later than, the date on which the council is
required by those subsections to pay the instalment.
Interpretation (iQ) In this scction, "bank account", in relation to a board,
means the account kept in a chartered bank of Canada in the
name of the board and designated by the board for the pur-
pose of this section.
Business
days
(11) The council of a municipality that is required by sub-
sections (1) to (10) to pay an instalment on a date that falls on
a Saturday, a Sunday or any other day on which the offices of
the board are not open for business shall comply with subsec-
tion (9) on the day on which the offices of the board are open
for business next preceding the instalment due date.
16. The said Act is further amended by adding thereto the
following section:
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252a.—(1) A board that is required by this Act to employ Abolition
a director of education in any year or that appoints a director °
'^^ '°"
of education or a supervisory officer with the approval of the
Minister shall not abolish the position of director of education
or supervisory officer, as the case may be, without the
approval of the Minister.
(2) Where, before this section comes into force, a board
has abolished a position mentioned in subsection (1), the Min-
ister may require the board to re-establish the position and
the board shall comply with the requirement forthwith.
Idem
17.—(1) Subsection 258 (1) of the said Act is repealed and
the following substituted therefor:
(1) In this section. Interpretation
(a) "board" means a board of education, public school
board or separate school board;
(b) "French-language instructional unit" means a class,
group of classes or school in which French is the
language of instruction;
(c) "French-speaking person" means a child of a per-
son who has the right under section 23 of the
Canadian Charter of Rights and Freedoms to have
his children receive primary and secondary school
instruction in the French language in Ontario.
(2) Subsection 258 (2) of the said Act, as amended by the
Statutes of Ontario, 1982, chapter 32, section 61, is repealed
and the following substituted therefor:
(2) Every French-speaking person who is qualified under ^^s^^ *°
this Act to be a resident pupil of a board has the right to In^Frendi"
receive elementary school instruction in a French-language l^^su^f.^
instructional unit operated or provided by the board
instructional
unit
(3) Subsections 258 (3) to (6) of the said Act are repealed
and the following substituted therefor:
(3) Every board that has one or more resident pupils who F^"*^ °^
exercise their right to receive instruction in a French-language provide
instructional unit shall establish and operate one or more French-
French-language instructional units for those pupils or shall instmcfionai
enter into an agreement with another board to enable those "nit
pupils to receive instruction in a French-language instructional
unit operated by the other board.





(4) A board that provides a French-language instructional
unit for elementary school instruction by means of an agree-
ment with another board shall provide to each French-speak-
ing resident pupil of the first-mentioned board who is a pupil
in the French-language instructional unit and resides with the
parent or other person who has lawful custody of the pupil
more than twenty-four kilometres from the French-language
instructional unit,
(a) an allowance payable monthly in an amount set by
the board for meals and lodging for each day of
attendance as certified by the principal in respect of
the French-language instructional unit and for trans-
portation once a week from the pupil's residence to

















(b) daily transportation in a manner determined by the
board from the pupil's residence to the French-lan-
guage instructional unit and return, where the par-
ent or other person who has lawful custody of the
pupil elects to have daily transportation,
(5) English may be a subject of instruction in any grade in a
French-language instructional unit mentioned in subsection
(2).
(6) English shall be a subject of instruction in grades 5, 6, 7
and 8 in every French-language instructional unit.
(6a) A board, on the request of the parent of a pupil of the
board who is not a French-speaking person, or of a person
who has lawful custody of a pupil of the board who is not a
French-speaking person, or of a pupil of the board who is an
adult and is not a French-speaking person, may admit the
pupil to a French-language instructional unit if the admission
is approved by majority vote of an admissions committee
appointed by the board and composed of the principal of the
school to which admission is requested, a teacher who uses
the French language in instruction in the school and a French-
speaking supervisory officer employed by the board or
arranged for in accordance with subsection (7).
(4) Subsection 258 (8) of the said Act is repealed and the fol-
lowing substituted therefor:
(8) Where a board provides one or more French-language
elementary schools, a resident pupil of the board has the right
to receive instruction in the English language and subsections
(2), (3) and (4) apply with necessary modifications in respect
of the resident pupil and the board.
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18.—(1) Clause 260 (a) of the said Act is amended by add-
ing at the end thereof "or a secondary school board formed
under section 69".
(2) Section 260 of the said Act is amended by adding thereto
the following clause:
(ca) "French-speaking person" means a child of a per-
son who has the right under section 23 of the
Canadian Charter of Rights and Freedoms to have
his children receive primary and secondary school
instruction in the French language in Ontario.
19. Section 261 of the said Act, as amended by the Statutes
of Ontario, 1982, chapter 32, section 62, is repealed and the
following substituted therefor:
261.—(1) Every French-speaking person who is qualified ^^^^^ '^
instruction
under this Act to be a resident pupil of a board has the right in prench-
to receive secondary school instruction in a French-language language
instructional unit operated or provided by the board. u"4™
(2) Every board that has one or more resident pupils who P"^.°^
exercise their right to receive instruction in a French-language provide
instructional unit shall establish and operate one or more French-
French-language instructional units for those pupils or shall instmctk)nai
enter into an agreement with another board to enable those u™*
pupils to receive instruction in a French-language instructional
unit operated by the other board.
(3) A board that provides a French-language instructional
unit for secondary school instruction by means of an agree-
ment with another board shall provide to each French-speak-
ing resident pupil of the first-mentioned board who is a pupil
in the French-language instructional unit and resides with the
parent or other person who has lawful custody of the pupil






(a) an allowance payable monthly in an amount set by
the board for meals and lodging for each day of
attendance as certified by the principal in respect of
the French-language instructional unit and for trans-
portation once a week from the pupil's residence to
the lodging and return; or
(b) daily transportation in a manner determined by the
board from the pupil's residence to the French-lan-
guage instructional unit and return, where the par-
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ent or other person who has lawful custody of the
pupil elects to have daily transportation.








(1) The chairman of the committee or a member of the
committee designated by the chairman of the committee has
the right to attend a meeting of a committee of the board,
including a committee of the whole board, and shall be given
the opportunity to be heard at the meeting in respect of any
matter that affects French-speaking pupils and that is within
the jurisdiction of the committee of the board or the commit-
tee of the whole board, as the case may be.
21. Section 271 of the said Act is repealed.
22. Subsection 272 (1) of the said Act is amended by strik-
ing out "number of pupils of the board elect" in the second
and third lines and inserting in lieu thereof "pupil of the board
elects".
23. Subsection 273 (1) of the said Act is amended by strik-
ing out "an English-speaking pupil of the board" in the first
and second lines and inserting in lieu thereof "a pupil of the
board who is not a French-speaking person".




(2) Within thirty days of the receipt by the board of the
recommendation of the Commission, the board shall resolve




(3) The board shall give to the Commission written notice
of the resolution.
Where board (4) A board that rcsolvcs not to implement the recommen-
toTmpiement dation shall also give to the Minister written notice of the res-
recommen- olution and shall give to the Minister and to the Commission
'*^^'°"




(5) The board shall give the notices and reasons within the
thirty day period mentioned in subsection (2).
25. The said Act is further amended by adding thereto the
following sections:
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277a.—(1) A board that resolves not to implement the second
recommendation of the Commission may rescind the resolu-
"^^^ " '°"
tion and resolve to implement the recommendation.
(2) In the event of a conflict between subsection (1) and a ^^H^*^^
by-law of the board, subsection (1) prevails.
with by-law
(3) A board must act under subsection (1) within sixty days Time for
after receiving the recommendation of the Commission. resolution
277b.—(1) Where a board does not resolve to implement Reconsidera-
the recommendation of the Commission within the period of conumssion
time mentioned in section 277 or 277a, as the case requires,
the Commission shall reconsider the matter and shall make a
written report and recommendation to the Minister in respect
of the matter.
(2) The Minister shall consider the report and recommen- ^^'^^^ ^y
dation of the Commission under subsection (1) and shall make ""^
"
such order to the board or the Commission, or both, to deal
with the matter as the Minister considers appropriate in the
circumstances.
(3) The report and recommendation of the Commission are ^^p^"^ 3"<^
not binding upon the Minister, and the Minister is not daS'"^"
required to give to any person an opportunity to make sub- not ^binding
missions or to be heard before making an order under subsec-
tion (2).
on Minister
(4) An order by the Minister under subsection (2), exclu- Enforcement
sive of the reasons, if any, therefor may be filed in the office
of the Registrar of the Supreme Court, whereupon the order
shall be entered in the same way as a judgment or order of
that court and is enforceable as an order of that court.
(5) An order by the Minister under subsection (2), Service
of order
(a) to a board is effective according to its terms when a
copy is served upon the secretary of the board; and
(b) to the Commission is effective according to its terms
when a copy is served upon the chairman of the
Commission.
26.—(1) This Act, except sections 17, 18, 19, 21, 22 and commence-
23, comes into force on the day it receives Royal Assent.
"*°
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Idem
(2) Sections 17, 18, 19, 21, 22 and 23 come into force on the
1st day of September, 1985.
Short title 27. The short title of this Act is the Education Amendment
Act, 1984.
